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Introduccion

El 9 de febrero de 1977 tiene lugar el restablecimiento de relaciones diplo-
maticas entre Espana y la Union Soviética; acuerdo formalizado entre el minis-
tro de Asuntos Exteriores de Espafia, Marcelino Oreja Aguirre, y su homologo de
la URSS, Andrei Andreevich Gromyko, que pone en marcha el intercambio de
representaciones diplomaticas a nivel de embajadas. Este hecho supuso una
normalizacion en la vida politica del continente! y, a partir de ese momento, las
relaciones bilaterales entre ambos paises entraron en una etapa de ampliacion
constante y de desarrollo en todos los ambitos. Dentro de la tendencia predomi-
nante a la distension que marcaba las relaciones internacionales en esos mo-
mentos, ambos paises consideraban que el establecimiento de relaciones diplo-
maticas entre ellos contribuiria a su desarrollo y cooperacion en los campos po-
litico, econdmico, comercial y cultural, al tiempo que fortaleceria la paz y la se-
guridad europea y mundial, conforme a los principios inspiradores de la Carta
de la ONU y los entendimientos logrados en la Conferencia sobre la Seguridad y
la Cooperacion en Europa. Culminaba asi un proceso de acercamiento que se
habia iniciado casi veinte afos antes y en el que habian primado mas los inte-
reses particulares de ambos paises, sus necesidades mutuas, su supervivencia
y apertura al resto de mundo que cualquier tipo de afinidad ideologica o simpa-
tia politica. En este contexto historico concreto, caracterizado por un clima de
convergencia, pero también de evidente recelo y suspicacia, enmarcamos nues-
tro documento del mes: las instrucciones dadas a traves del Gobierno Civil so-
bre el trato a los buques de paises de regimen comunista que arribaron a nues-
tro puerto entre los afios 1962 y 1970 y el control de su tripulacion y pasajeros.

J.A Samaranch, prir;]er embajaor eaﬁol en la URSS desde 1936

1También se restablecieron con Hungria y Checoslovaquia, restando solamente Albania para ultimar el proceso de apertu-
ra hacia la Europa del Este.



“Las relaciones entre Espaiia y Rusia a lo largo de los siglos”

El primer contacto diplomatico entre Rusia y Espafa se produce con la llegada de
Yakov Polushkin a la Corte Imperial de Valladolid en 1523 trayendo una carta en la
cual el Gran Duque Basilio Ill de Moscovia respondia positivamente a la propuesta
hecha con anterioridad por el emperador Carlos V, al acceder al trono en 1519, de
desarrollar buenas relaciones entre ambos paises. Durante el siglo XVII, el embajador
Piotr Potiomkin visita en dos ocasiones Espafia, en 1667 y 1681, y durante el siglo
XVIII se intensifican las relaciones. Asi, en 1722 Pedro el Grande nombra represen-
tante permanente de Rusia en la Corte de Espana al Principe Sergéi Golitsin y un ano
mas tarde se inaugura en Cadiz el primer Consulado de Rusia, dirigido por Yakov Yev-
réinov. El Consulado se encargaria de atender a los buques mercantes y de guerra
rusos que atracaban en el puerto gaditano.

“Ivan Ayvazovski. Partida rumbo a Cadiz de la “Expedicion espafola” desde el puerto de Tallin (1725)

A lo largo de este siglo y bien entrado el XIX se alternaron, no obstante, momen-
tos de cordialidad con otros mas hostiles, principalmente motivados por el reconoci-
miento del derecho al trono de determinados aspirantes en uno y otro reino. En 1896
la mision diplomatica rusa en Madrid fue elevada al rango de embajada pero, tras la
Revolucion de Octubre, Espana retiro la suya en Rusia en 1918, mientras que la rusa
en Madrid, no reconocida por el estado soviético, permanecié hasta 1920. Nueva-
mente, las relaciones diplomaticas se restablecieron en julio de 1933 para interrum-
pirse, esta vez durante casi 40 afos, tras la Guerra Civil y la nueva orientacion politi-
ca del regimen franquista. Tras la muerte de Franco y en plena Transicion democrati-
ca en Espana se intensificaron las relaciones bilaterales y las negociaciones, culmi-
nando el 9 de febrero de 1977 con el restablecimiento de las relaciones diplomaticas
y el intercambio de representantes a nivel de embajadas, siendo estos Serguéi Bogo-

molov, por la parte soviética, y Juan Antonio Samaranch, por la espafiola.
6



La necesidad de entendimiento

Ambos regimenes eran incompatibles, ya que cada uno luchaba contra todo aque-
llo que el otro representaba. Aun asi, se produjeron ciertos momentos de acerca-
miento y distension a los que sucedian, irremediablemente, otros de distanciamiento
politico y discordia. El traslado a bordo del Semiramis de prisioneros espafoles en
Rusia, en 1954, la maniobra soviética que permitio, en ultima instancia, el ingreso de
Espafa en las Naciones Unidas, en 1955, o las comisiones de repatriacion de nifios
espafoles que se encontraban en la URSS desde la Guerra Civil, en 1966; propicia-
ron un clima favorable a las relaciones. Por el contrario, la prohibicion por parte de
Franco de que el equipo espafol disputara los cuartos de final frente a la URSS en la
Eurocopa de 1960 o el discurso de Nikita Jruschov atacando el rgimen franquista
ante la Asamblea General de las Naciones Unidas ese mismo afio, las tensaron.

Seleccion espafiola en la Eurocopa de 1960

MADRID.MARTES DIARIO ILUSTRADO
2 "I JUNIO q ARD  QUINCUACESIMO
DE 1964 - EJEMPLAR \!ll AR A B SEPTIMO, NUM. 18.180
DOS PESETAS 120 PAGINAS
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ESPANA GANA LA COPA DE EUROPA DE NACIONES
AL VENCER A LA U. R. 5. S. POR 21

LA FINAL FUE PRESIDIDA POR EL JEFE DEL ESTADO ESPAROL Y SU ESPOSA

Ciento veinte mil espectad en conducla ejemplar, alentaron a nuesiro equipo y aplaudieron a los ruses

LAS CAMARAS DE LA EUROVISION E INTERVISION Y LAS EMISORAS DE RADIO TRAMSMITIERON EN DIRECTO
EL ACONTECIMIENTO

Espafa gana la Eurocopa de 1964

No obstante, y a pesar de las contradicciones, poco a poco Espafia y la Union So-
viética comenzaron a fomentar lazos y las relaciones fueron restaurandose gradual-

2 Entre otros, en 1960 un mercante aleméan descarga 150 tractores rusos en Bilbao y otro barco aleman trans-
porta varias toneladas de fibra a Odessa; en 1964 la Unidén Soviética participa en la Feria Internacional de
Muestras de Barcelona; en 1966 dos empresas, una espafiola y otra soviética, firman un acuerdo para la com-
pra, por parte espafiola, de 300 tractores rusos; en 1967 se abren los puertos espafioles a los buques rusos y co-
mienza a llegar el petréleo de la URSS, y en 1969 se firma un acuerdo para que los pesqueros rusos puedan
aprovisionarse en Tenerife y se exportan 150.000 pares de zapatos a la URSS.



mente. Este proceso se manifesto a través de intercambios culturales y la celebracion
conjunta de eventos deportivos, aunque fue en el campo comercial donde se dieron
los pasos de mayor importancia, imperando mas los intereses economicos que las
posiciones ideologicas abiertamente contrapuestas. De esta forma, a finales de la
década de los 50 se inician algunos contactos diplomaticos informales entre los em-
bajadores de Espana y la Unidn Soviética en Paris, dando lugar a los primeros inter-
cambios comerciales a principios de los anos 60, iniciandose ya, a principios de los
70, una firme tendencia hacia el crecimiento. En 1972 se firma en Paris un Convenio
comercial entre ambos paises y un ano después en las capitales respectivas se po-
nen en marcha las Representaciones Comerciales permanentes, que asumiran tam-
bién funciones consulares.

PHEPAATAP i TA-THHEA

Mapa de Gibraltar y La Linea elaborado por los Servicios Cartograficos de la URSS



El control de los barcos de paises comunistas en el puerto de Cadiz

En las postrimerias del franquismo, y tras la nueva orientacién econémica del go-
bierno que suponian las medidas adoptadas en el Plan de Estabilizacion de 1959,
Espana necesitaba crecer y abrirse al mundo y ello implicaba relacionarse también
con los paises del Telén de Acero, en los cuales se empezaban a notar, igualmente,
ciertos cambios. Sin embargo, y a pesar del firme propdsito y de la buena marcha de
las negociaciones que se iniciaron entonces, y que irian en aumento con el paso del
tiempo, el temor y la desconfianza existian porque la llamada Guerra Fria, aunque en
un momento de distension, era una realidad y el mundo seguia dividido en dos blo-
ques antagonicos; motivo por el cual debian imponerse ciertas cautelas en las relacio-
nes e intercambios. No eran paises abiertamente enemigos pero planeaba sobre
ellos la sombra de la sospecha. La situacion estratégica de nuestra provincia y de An-
dalucia occidental, en general, donde las bases americanas de Rota, Moron y San
Pablo estaban en el punto de mira constante de la Unidon Soviética, hacian extremar
dichas cautelas:. En este contexto contradictorio, de apertura pero con reservas, des-
tacamos una documentacion producida por el Gobierno Civil, entre la que una de sus
multiples funciones era la tramitacion y gestion de todo lo relacionado con la Extran-
jeria y, obviamente, con el control de los extranjeros que llegaban a nuestras tierras.
Concretamente, una serie de expedientes y documentos relacionados que hacen refe-
rencia al control de la llegada y permanencia de los buques de paises de rgimen co-
munista entre los afos 1962 y 1970.

Se trata de una documentacion administrativa propiamente dicha, que el Gobier-
no Civil genera en el uso de sus competencias y atribuciones, que ya ha perdido el
valor original y primigenio para el que fue creada, pero que, transcurrido el tiempo,
aun conserva un valor informativo e, indudablemente, histrico, que la hacen espe-
cialmente util y relevante para conocer no solo la situacion politica de un periodo tan
interesante en nuestra historia reciente como fue el tardofranquismo y sus relaciones
con paises ideoldgicamente tan contrapuestos, sino la repercusion que tales hechos
tuvieron en nuestra ciudad, puerta de entrada al continente de hombres e ideas des-
de la antigliedad.

3 Prueba de ello son los mapas de diversas ciudades andaluzas del entorno elaborados por el Servicio Cartogra-
fico de la URSS durante esos afios, que han salido Gltimamente a la luz, y en los que el nivel de detalle y preci-
sion hacen pensar en la utilizacion de la mas sofisticada tecnologia soviética del momento y en el caracter mili-
tar y secreto que revistioé dicha operacion de espionaje.



Asi, fechada el 5 de junio de 1963, encontramos una Nota confidencial del
capitan general del Departamento Maritimo de Cadiz, dirigida al goberna-
dor civil, sobre el Trato a los barcos mercantes rusos, a los de los paises
satélites de la URSS y a los cubanos. En ella se dan una serie de instrucciones
con el fin de prevenir, en lo posible, las consultas que con motivo de las visitas o arri-
badas forzosas de barcos mercantes de todo tipo pertenecientes a Rusia, a los paises
satlites y a Cuba pudieran originarse respecto al trato a dar a aquéllos y a sus tripu-
lantes, y como resumen a las diversas comunicaciones parciales que sobre este mis-
mo asunto se han cursado en diferentes ocasiones por el Estado Mayor referentes a
los barcos mercantes polacos, yugoeslavos y bulgaros:.

Sello impreso de buque ballenero soviético

Respecto a los barcos mercantes rusos, cuando uno de ellos solicite entrar por
arribada forzosa, bien sea por mal tiempo, averia, accidente o evacuacion de algun
enfermo o herido para su hospitalizacion, en algun puerto espanol, o fondee por ana-
logas causas en aguas jurisdiccionales espafolas, se le permitird la entrada o estan-
cia siendo tratado con la natural cortesia y ofreciéndole las facilidades de rigor a la
vista de las necesidades que motivaron su arribada. Mientras dure su estancia se es-
tablecera la adecuada vigilancia del barco, no permitiendo que suban a bordo perso-
nas ajenas a su dotacion, ni se embarque o desembarque ninguna clase de efectos
sin el debido conocimiento y autorizacion.

Si el barco atraca a un muelle, la respectiva Comandancia o Ayudantia de Marina

4 Relacionado con este asunto, el expediente sobre la prohibicion de desembarco de la tripulacion del buque
polaco Marchlewski, en cuyo interior, para fundamentarla, se incluye un escrito de la Comisaria General de
Fronteras sobre el viaje turistico del buque polaco Batory, que realizara escalas en Cadiz y Tenerife. En €l se indica
que se autoriza al Consul de la nacién en Southampton para despachar el visado consular de los documentos del citado
buque, pero que dicho visado, formalidad prescrita por las disposiciones sobre trafico maritimo, nada tiene que ver con
el que debe figurar en los pasaportes o titulos de viaje de los pasajeros, tnico que les permite desembarcar, y que las
normas vigentes no permiten conceder estos visados turisticos a los stibditos polacos (13/11/1962).
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se pondran en contacto con la Jefatura Local de Policia para que los tripulantes o pasa-
jeros que salgan a tierra sean vigilados discretamente. No obstante, si a la llegada del
barco concurrieran circunstancias locales especiales, podra la autoridad de Marina lle-
gar hasta a prohibir la salida a tierra de pasajeros o tripulantes, pudiendo tomar estas
medidas por si misma o0 a requerimiento de la autoridad gubernativa.

Los barcos de los paises satlites de la URSS considerados como comunistas, se-
gun el criterio del Ministerio de Asuntos Exteriores, son los siguientes: China roja, Corea
del Norte, Vietmin [Vietham], Checoeslovaquia, Polonia, Hungria, Yugoeslavia, Rumania,
Bulgaria, Albania y Alemania Oriental. Los barcos mercantes de algunos de estos pai-
ses suelen tocar en puertos espanoles para operaciones de carga y descarga en virtud
de tratados comerciales establecidos entre los respectivos gobiernos. A las dotaciones
de estos barcos que vienen a realizar operaciones comerciales se les autoriza a salir a
tierra y la autoridad de Marina, de acuerdo con la Jefatura Local de Policia, tomara las
medidas oportunas para que los tripulantes o pasajeros sean discretamente vigilados
en tierra. También tomara medidas para vigilar la carga y descarga. En caso de arriba-
da forzosa o cuando se trate de barcos cuya visita no obedezca a operaciones comer-
ciales convenidas, seran atendidos lo mismo que los rusos:. En analogia con lo dicho
para los rusos, en casos de circunstancias locales especiales, se podra prohibir la sali-
da a tierra de tripulantes o pasajeros.

En cuanto a los barcos cubanos, estan autorizados a entrar en puertos espanoles
para operaciones comerciales. Las autoridades navales, en contacto con las Jefaturas
de Policia Locales, vigilaran al barco en el puerto, no permitiendo que ninguna persona
extrafia a la dotacion suba a bordo ni que se desembarque o embarque ningltin efecto
sin el debido conocimiento y autorizacion. Los tripulantes o pasajeros seran autorizados
a salir a tierra, pero se extremaran con ellos las precauciones y vigilancia de la policia,
ya que hay noticias de que en Moscu se acordod la accion contra Espana a traves de Cu-
ba, pudiendo incluso llegar a hacer registros personales de tripulantes y pasajeros si se
juzgase necesario. En caso de que las circunstancias locales lo aconsejasen se podr,
como se ha dicho para los rusos, suprimir la salida a tierra de tripulantes o pasajeros.
En caso de arribada forzosa seran atendidos o mismo que los rusos.

5 Como documentacion relacionada, los partes informativos sobre la solicitud del buque polaco Kopalnia-
Woujeka requiriendo el servicio urgente de un médico a bordo para atender a una enferma muy grave de cora-
z6n, y sobre la subida al buque del médico de la Comandancia de Marina (16/06/1969).
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Encontramos, igualmente, una serie de Oficios del gobernador civil comunican-
do la Nota al comisario jefe del Cuerpo General de Policia y a la Comandancia de la
Guardia Civil de Cadiz y los acuses de recibo correspondientes de las Comisarias de
San Fernando, El Puerto de Santa Maria, Cadiz y de la citada Comandancia, indicando
que la misma ha sido trasladada a los escalones inferiores de las unidades. Ello eviden-
cia que, una vez recibida la Nota, se pone en marcha el dispositivo para que todas las
fuerzas implicadas estn informadas y coordinadas para actuar llegado el caso.

POLICIA ARMADA .22 (ircunscripcion 228 B A N.D.ERA

NOTA INFORMATIVA
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SECRETO

Nota informativa comunicando la entrada de varios buques de nacionalidad rusa la Bahia de Algeciras

Del mismo tenor, el Escrito confidencial, fechado el 23 de mayo de
1964, del capitan general del Departamento Maritimo de Cadiz, dirigido al
gobernador civil, dando traslado de lo que se le comunica por parte del Es-
tado Mayor de la Armada y el acuse de recibo correspondiente. En él se dice
gue recientemente ha entrado en Las Palmas un pesquero con bandera de Ghana y
tripulacion rusa y, consultado el trato que corresponderia dar en puerto espanol a bar-
cos mercantes con “bandera de conveniencia” cuando las adopten Rusia y paises saté-
lites, se ha resuelto se apliquen a estos buques las mismas normas vigentes que si lle-
vasen bandera rusa o del correspondiente satélite. Como en el caso anterior, encontra-
mos los oficios en los que el gobernador civil comunica dicha nota al teniente coronel
jefe de la Comandancia de la Guardia Civil y a los comisarios de Cadiz, San Fernando y
El Puerto de Santa Maria, asi como los acuses de recibo de estos.

El tercer documento que destacamos es la copia de una Orden reservada dada
en Madrid el 22 de abril de 1968 por la Presidencia del Gobierno y dirigida
al Ministro de la Gobernacion. En ella se indica que las necesidades de politica
economica y las corrientes turisticas imperantes en el mundo han originado una apertu-
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ra creciente en las relaciones econémicas, comerciales y turisticas entre Espana y los
paises del Pacto de Varsovia y comunistas, lo que trae como consecuencia, también a
ritmo creciente, la presencia de bugues mercantes de los paises mencionados, espe-
cialmente soviéticos y yugoslavos en nuestro pais y, naturalmente, la de sus tripulacio-
nes y pasaje. Por ello, a propuesta del Alto Estado Mayor, al que corresponde la norma-
tiva y coordinacion de este tipo de actividades, la Presidencia del Gobierno, previo
acuerdo del Consejo de Ministros, establece una serie de normas de obligado cumpli-
miento para todos los Ministerios, con objeto de lograr la maxima cooperacion y colabo-
racion entre ellos.

En lo concerniente al Ministerio de Marina, el Estado Mayor de la Armada (Seccion
de Inteligencia Naval), sin perjuicio de sus cometidos especificos, facilitara, en un plazo
de tiempo que no excedera en ningun caso a la mitad de la estancia prevista del buque
en puerto, siempre que ésta sea superior a las 24 horas, al Alto Estado Mayor las rela-
ciones de pasajeros y tripulantes de cada buque procedente de paises comunistas que
reciben las Comandancias de Marina en los puertos de atraque, debiendo figurar en las
mismas, para la totalidad de la dotacion y pasaje: nombres, apellidos y nacionalidad; y
para aquellos que desembarquen: lugar y fecha de nacimiento, estado civil y profesion;
ahadiendo, para la dotacion: categoria o cargo actual en el barco y fecha de enrola-
miento.

A dichas relaciones deberan anadirse: hora y dia de entrada del buque a puerto, es-
tancia prevista, hora y dia de salida del puerto e informacion general sobre actitud y
actividades de los visitantes; en especial de los oficiales, que seran sometidos a discre-
ta vigilancia durante todo el tiempo de sus estancias en el pais. Para ello, las Coman-
dancias de Marina recabaran, con un minimo de 24 horas de antelacion a la entrada
del buque, la necesaria colaboracion de las Jefaturas de Policia para que éstas puedan
tener, a la entrada del buque a puerto, montado el servicio de vigilancia que se cita.
Una vez terminado dicho servicio, la Jefatura de Policia remitird de forma inmediata la
informacion obtenida a las Comandancias o Ayudantias de Marina para que pueda ser
acompafnada a la documentacion general que se recaba por parte del Alto Estado Ma-
yor, que es quien ha de centralizar toda la informacione.

Cuando por las Autoridades de Marina se autorice a que el personal baje a tierra,
debera proveerse a cada individuo de la dotacion o pasaje, con excepcion del capitan
del barco, de una tarjeta de autorizacion para circular por tierra, que le sera entregada
por la Comandancia o Ayudantia de Marina, donde quedara retenida la libreta de nave-
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Comunicado de la llegada del buque soviético Alexander Pushkin.
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gacion del tripulante o pasaporte del viajero (solo en el caso de que se trate de viajeros
en transito sin visado de entrada en el pais) hasta la devolucion de dicha tarjeta de au-
torizacion.

Por las Jefaturas de Policia correspondientes a los puertos de escala y en contacto
directo con las Comandancias o Ayudantias de Marina, se montara un servicio perma-
nente de guardia en las inmediaciones del muelle de atraque de los barcos que se
mantendra durante el tiempo que permanezcan en el mismo. En casos determinados,
prevenidos con antelacion a la entrada del bugue por el Alto Estado Mayor, se remitira a
este Organismo, con la mayor urgencia, copia de la libreta de navegacion o pasaporte
con la fotografia del individuo si asi se solicita expresamente.

Para conseguir el cumplimiento de lo especificado, las Comandancia o Ayudantias
de Marina comunicaran, con la mayor anticipacion posible, directamente al Alto Estado
Mayor la fecha de entrada en puerto del bugue de que se trate y el nombre de la Com-
pafia consignataria espanola o extranjera en territorio nacional.

En lo tocante al Ministerio de la Gobernacion, |as Jefaturas de Policia correspondien-
tes a los puertos de atraque, proveeran lo necesario para el montaje de los servicios de
vigilancia especificados, haciendo especial hincapié en la importancia que tiene el ca-
racter inmediato de la remision de la informacion a las Comandancias o Ayudantias de
Marina para poder ser explotada en tiempo util por el Alto Estado Mayor. Seran someti-
dos a estrecha vigilancia aquellos repatriados de Rusia que, conocedores del idioma,
intenten o establezcan contacto con miembros de la dotacion pasaje de estos buques:.

Las Fuerzas de la Guardia Civil prestaran su concurso en caso necesario a las Auto-
ridades de Marina y la Direccion General de Seguridad y Direccion General de la Guar-
dia Civil informaran directamente al Alto Estado Mayor de toda noticia o actividad sospe-
chosa que, relacionada con la estancia del bugue en puerto, pueda ser de interés.

En cuanto al Ministerio de Hacienda, las Administraciones de Aduana ejerceran un
riguroso control sobre las mercancias desembarcadas y equipajes de tripulantes y pasa-
jeros.

6 En este sentido, se conservan los partes informativos sobre la llegada, salida, procedencia, cargamento, desti-
no y otras circunstancias de los buques cubanos Bahia de Nipe (1966), Las villas (1967), El Jigue (1967), Luis
Arcos Bergnes (1968), Pinar del rio (1968), Manuel Ascunce (1968), Maximo Gomez (1968), Imillas (1968) y
Jyguani (1969); de los rusos Zapad Asks M-210 (1967) Yud M-209 (1967), Krementhug (1967), Arabatsky
(1968), Ivan Franco (1968), Alapajevskles (1968), Otto Schmit (1968), Alexander Pushkin (1969), Giuseppe
Garibaldi (1969) y Oceano Indico (1970); de los yugoeslavos Zenika (1968) y Alka (1969); de los polacos
Gwardia-Ludowa (1969) y Kopalnia-Wujeka (1969); y del rumano Oradea (1970).
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El Ministerio de Asuntos Exteriores, por su parte, notificara al Alto Estado Mayor los
acuerdos y convenios que se realicen con paises comunistas, asi como las modificacio-
nes que puedan introducirse, indicando también cuantas sugerencias considere conve-
niente para el control de dotaciones y pasajeros de los bugues mercantes procedentes
de los citados paises.

Del mismo modo, el Ministerio de Comercio notificara al Alto Estado Mayor las tran-
sacciones comerciales con los indicados paises de acuerdo con los convenios estableci-
dos, especificando Companias y Firmas implicadas y mercancias objeto de intercambio.

Finalmente, el Ministerio de Informacion y Turismo vigilara la informacion que en
prensa, radio y television deba darse de la llegada y estancia de buques de los expresa-
dos paises en puertos espanoles, procurando evitar la excesiva publicidad.

Se establecen, igualmente, una serie de Limitaciones. En este sentido, queda prohi-
bido a las autoridades civiles y militares, y al publico en general, la asistencia a recep-
ciones, fiestas y visitas a bordo o en tierra dadas por el capitin o miembros de la dota-
cion, asi como invitar a estos a cualquier tipo de agasajo, salvo autorizacion expresa de
la autoridad correspondiente. Las expresadas autoridades deberan poner en conocimie-
to del Ministerio de Asuntos Exteriores las invitaciones que recibieren, independiente-
mente de que sean 0 no autorizadas para aceptarlas. Por ultimo, se prohibe el empleo
de los altavoces del buque para hacer propaganda politica de cualquier orden o la utili-
zacion de la radio con iguales fines, asi como la distribucion de folletos, libros, prensa y
todo tipo de impresos de caracter propagandistico.

En definitiva, una documentacion que nos muestra como era la Espafa de la ultima
etapa del franquismo y cémo se intentaba controlar y minimizar todo lo posible, me-
diante la accion coordinada y planificada de los diferentes organos ejecutivos y fuerzas
de seguridad, el riesgo que suponia dejar entrar en el pais a personas provenientes del
otro lado del Telon de Acero, tan alejados ideoldgicamente de nosotros en esos momen-
tos pero a la vez tan necesarios si Espafa queria seguir avanzando en su integracion en
la Comunidad Internacional y que su representatividad en el mundo fuera cada vez ma-
yor.

7 Interesantes resultan las notas informativas que aparecen entre la documentacion sobre las actividades politi-
cas de los mienbros de la Comision permanente de la Marina soviética en Espafia: Victor Dyrchenko, Sergey
Bogomolov, Igor Chouryguine e Ypuri Issaev, este ultimo, sospechoso de ser oficial del Servicio de Informa-
cion soviético (GRU), lo que se comunica para que se proceda a vigilar en lo posible las actividades, contactos
y relaciones de estas personas, en especial de Issaev; y sobre la estancia en Cadiz de Dyrtchenco e Issaev
(24/06/1970).

Del mismo tenor, el oficio informando de la llegada a Cadiz de Modesto Gonzélez Suarez, nacido en Oviedo,
con domicilio habitual en Mosct, su esposa Alevtina Gonzélez y su hija Estela, ambas nacidas en Mosct, todos
de nacionalidad soviética (27/07/1970).
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0E ESTADO MAYORf1-28. Seccién
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Asunto: TRATO A LOS BARCOS MERCANTES RUSOS, A LOS DE LA PAISES BLMITES
DE LA U.R.S.8, Y A LOS CUBANOS.

La Comuicacifn de Informaoién nim. 555/63 de fecha |
05.06.63 “oonﬁdo.noia:l.", del Estado Mayor de la Armada ,
regula el TRATO A LOS BARCOS MERCANTES RUSOS, A LOS DE
LOS PAISES SATELITES DE LA U.R.S.8, Y A LOS CUBANOS.

Oopia de dicha Comunicacibn fué remitida en su afa,
por el Ministerio de Marina, entre otras Autoridades a
la Direccifn General de Seguridad.

Con fecha 15.06463, con el ruego de que por V.E. se

dispusiese 1o conveniente para que las Autoridades a sus

brdenes prestasen la colaboracibn sobre el particular,
—-"""-—-__-_-

tuve el honor de remitir a V.E. copla de les instruceio-

nes dictadas a que se viene haciendo referencia. Poste-
riormente, con escrito fecha 23.05.64 tambidn se le Aib
conocimiento de haberse resuelto que para esos efectos
se consideraban como barcos de bandera rusa, de pafses
satélites y cubanoe aguellos bqrcos mercantes con "ban-
o

dera de convenlencia" cuando los referidos pafses la
&)

adoptasen.
4,~ Con arreglo a las disposiciones citadas actualmente
vigentes, la vigilancia de los barcos as{ como la de
acceso de personas a ellos, el embarque o desembarque
NNEINREMPIA
cul‘- .i# J-'-I -"r‘L

Normas sobre el trato a barcos mercantes rusos
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Excmo. Sefior Gobernador Civil de C A D I 2.

5.-

DEPARTAMENTO MARITIMO
.= u
ESTADO «~-28, Seccibn
CADIZ ke
L iy - pos m 21 &
CUITIUEHGIAL
S/RL Nem. Fecha N/RL* Nom,
e — n R-4 8
ASLdEe de efectos y la que debe ejercerse sobre los tripulan-

tes y pasajeros que selgan a tierra debe ser ejercida
por las Autoridedes de Merina en contaeto con lae Jefa- '
tures de Pplicfa de le locelided.

-~ 4 la vista de lo anterior considera esta Capitenia
'General que las Autoridades de Marina deben conocer, en
cada caso y eircunstencia, el resultedo de 10s servicios

que, relatives el m;—i_cular, realicen las fuerzas y
sgentes sin menoscabo, claro estd, de las instrucciones
de orden interno que deban cumplimentar, dentro de su
misibn especifica, pero tambiém sin que ello represente

retraso en el conocimliento que estimo incumbe © corres-
ponde g mi Autoridsd, por 10 que esimiemo ruego & VeE.
trensmita las brdenes procedentes con el expresado fin.
Dios guarde a V.E. muchos afios.
Sen Fernando /f de enepo de 1965.
EL CAPITAN GENERAL DEL DEPARTAMENTO

CORFIDERLA

Normas sobre el trato a barcos mercantes rusos

19



180.« Con el £in de prevenir, en lo poidble las consultas que oon::?
vo de lao vieitas dm o arribadas forzosas “Jﬁ”' mercantes de )
tipo pertenecientes a Rusia, a sus paises sa tos y & Cuba pudieran
or&munmmnmu-m-qmm-;-mmmu-,:
como resumen & las diversas comunicaciones parciales que sobre este -
misno asunto se han cursado en diferentes ocasiones por este Estado =
Mayor referentes a los barcos mercantes polacos, yugoeslavos y bulga=
ros, se redactan las presentes instrucoiones que anulan todas las an=
teriorest

20, COS8 LTES RUSO
mmwwmmhmmnm mtmpormm::m-

sa bien see por mla tiempo, averisa, -z:lmw. e de
enfermo © do pars su hopitalizaci .md&nmm.o-
fondee por causas en aguas jurisdiccionaloe espafiolas, c6 le

permi la entrada o estancia siendo tratado con la natural corte--
sia y ofreciéndosle las facilidades de rigor a la vista de ias necesh
dades que motivarcn su arribadaes

Mientras durre su estancia se establecerd la adecuada vigilancia

barco, no permitiendo que suban & bordo personas ajenas a su dota=
cidn ni se embarque o d ue ninguna c.use do efectos min el deb}
do conocimiento y asutorizacions

$4 el barco atraca a un muelle la respectiva Comandencia o
dantfa de Marina se pondrdn en contacto con la Jefatura muuﬁ'm-

cia que los tripulantes © pasajeros salgan a tierma sean vigila——
dos discretamente. lo obstante, 51 a la 11 del barce concurries=
ran cirounstancias locales especiales, la Autoridad de Marina == .

lle hasta prohibir la salida & tierra de pasajeros 0 tripulantes, =
o tomap estas medidas por sl miena o & requerimiento de la Autg
ridad gubernativa. :

30 S DB 108 PAISES SATELITES DE LA UsReSeSe

Los paises satélites de la UsHeS«5. conelderados como comunistas
:uln el oriterio del Ministerio de Asuntos Exteriores son loe siguian
est

China roja Hungris

Corea del lorte Tugoenlavia
Vietmin Rumenia
Checoeslovaquia Bulgaria
Polonia Albania

Alemania Oriental

Los barcoe mercantes de algunoe de estos paisee suelen tocar en =
tos espaiioles para operaciozes de carga y descarga en virtud de -
tadoe comerciales establecidos entre los respectivos Goblernose

A las dotaciones de estos barcos que Wienen & realisar operacio=——
nes comerciales se le autoriza a salir a tierra ¥y u‘tu-ﬂhr:lm de Mg
rina, de acuerdo cou la Jefatura Local de Policia, las medidas
oportunas a que los zl es 0 pasajeroe scan discretamente vigi
lados en tlerra. Tambi mxduparaugimho-rpydcl—
cargeas

Normas sobre el trato a barcos mercantes rusos
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Inip. de la D. G. de 5.—12.000-10-69

e Asunto: Estancia en Cadiz de Victor DYRTCHENCO

DIRECCION GENERAL
DE SEGURIDAD y.o¥ro de nacionalidad rusa.
COMISARIA DEL : ", - 5’,{'0
- TR N/ Ref.: Sec..Local Inuw-BnciamiLBiScady 27
| S/ Ref.®: AN S——

ENTRADA

Fecha 2 5 JUN 1970
] 2975
En la noche del dia 22 del actual,hﬁgﬁ i sta ciu~
dad aloéandose en el Hobtel Atlantico, los subditos ruses Vie-
tor DYRICHENCO nacido el 1.928 en Vimritsa, con pasaporte
expedido el 11-3-70 y Louri ISSAEV nacido en 1.932 en Lenin-
grado, con pasaporte 191366 expedido el 20-11-60,

Vienen acompafiado de los espafioles D, Florentino MORENO Ul-
nacido el 20-9-22 en Valverde de la Vera-Caceres Ingenie
ro ﬁaval, hijo de Florentin { Remedios y de D, Luig BOVILIE
SOLER nacido el 15-5-29 en ‘eluan-Marruecos— h/Angel y Maria,
ambos domiciliados en Madrid.

E1l citado Vietor DYRTCHENCO es Jefe de Navegacion de la Com
pafiia maritima rusa "Mar Negro" con oficinas en Madrid y la vi
sita a esta capital de 1los citados es®a relacionado con las
frecuenbes esVancias de buques rusos en puertos espaficles y co
el fin de solventar y hscer mes faciles las operaciones que
los mismos tienen que realizar con sus llegadas, atragues y de
satraques, requisitos aduaneros, carga y descarga, consignacio
nzs, casas mas serias y solventes consignatarias, reparadoras,
ete.

A las 11 horas de hoy han marchado de ests ciudad, ignoran-
dose si marchan a Madrid o visitaran algumotra ciudad portua
ria espafiola, sin que durante la estancla de los mismos en es—
ta se haya oﬂsemdo nada anormal,

Lo que se tilene el honor de participar a V.E. a los oportu-
nos efectos.

EL COMISARIO JEFE PROV.
{,//"/a-.7
_ oS e i —

‘_...-—"-‘_'_____ P BE——
.\\J'

e

EXCMO. SENOR GOBERNADOR CIVIL DE ESTA PROVINCIA,- CADIZ ,

Comunicando estancia de Victor DYrtcheco y Louri Issaev en Cadiz

M. G. 10. Mod. B 18.—UNE A 4
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